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Le prétérit des modaux et es gab 
Cours d’allemand en 4ème

Dorf, 1955

Früher konnte man
nicht telefonieren.

Es gab keine Handys!

Opa erzählt …

früher · damals · als Kind

Le grand-père raconte : Früher konnte man nicht telefonieren.

Découvrir : quand Oma était petite
Emma interroge sa grand-mère sur son enfance. Écoute leur conversation.

Dialog

Emma : Oma, wie war es früher in der Schule?

Oma : Oh, sehr streng! Wir mussten immer still sitzen. Wir durften nicht
sprechen.

Emma : Und konntest du nach der Schule spielen?

Oma : Ja, aber es gab keinen Fernseher. Wir haben draußen gespielt.

Repère les formes nouvelles. D’abord, mussten, durften et konntest sont des modaux au
passé. Ensuite, es gab veut dire « il y avait ». Enfin, le mot früher (autrefois) place tout le
récit dans le passé.

Comprendre le prétérit des modaux en allemand de 4ème
En allemand, on n’utilise presque jamais le parfait avec les modaux. On préfère le prétérit, plus
court et plus simple. Par exemple, on dit Ich musste arbeiten pour « j’ai dû travailler » ou
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« je devais travailler ».

Règle

Prétérit d’un modal = radical sans umlaut + -te + terminaison. Les formes de ich et de
er / sie / es sont identiques et n’ont pas de terminaison supplémentaire : ich konnte, er
konnte.

Personne können müssen dürfen wollen

ich konnte musste durfte wollte

du konntest musstest durftest wolltest

er / sie / es konnte musste durfte wollte

wir konnten mussten durften wollten

ihr konntet musstet durftet wolltet

sie / Sie konnten mussten durften wollten

De même, sollen donne ich sollte et mögen donne ich mochte. Comme au présent, le
modal se place en 2e position et l’infinitif tout à la fin : Als Kind durfte ich nicht allein in
die Stadt fahren.

Pas d’umlaut au prétérit

Prétérit des modaux : l’umlaut disparaît

Infinitif Prétérit (ich / er) Sens

können konnte pouvait, savait

müssen musste devait (obligation)

dürfen durfte avait le droit

mögen mochte aimait

wollen wollte voulait

sollen sollte devait (consigne)

Rouge : l’umlaut tombe. Vert : pas d’umlaut à l’infinitif.

Au prétérit, les modaux perdent leur umlaut.

https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/preterit-modaux-es-gab-cours-allemand-4eme/


Allemand PDF Cours d’allemand en 4ème · allemand-pdf.fr

allemand-pdf.fr · Voir cette fiche en ligne (avec la prononciation) Page 3 / 4

Achtung !

On n’écrit jamais « könnte » ni « müsste » pour parler du passé ! Avec l’umlaut, ces
formes existent, mais elles ont un autre sens : « pourrait » et « devrait » (le subjonctif II).
Compare : Ich konnte schwimmen. (je savais nager) et Ich könnte schwimmen. (je
pourrais nager).

Attention aussi à mögen : son prétérit change de consonne, mochte [mor-te]. Pour dire « je
voulais », on n’utilise pas möchte au passé, mais wollte : Ich wollte ein Eis.

Es gab : il y avait

Définition

Es gab est le prétérit de es gibt (il y a). Il signifie « il y avait » ou « il y a eu ». Comme es
gibt, il est suivi de l’accusatif et ne change jamais, même devant un pluriel.

Beispiel

Früher gab es einen Bäcker im Dorf. (masculin : einen)

Damals gab es keine Schule hier.

Es gab kein Internet.

Es gab viele Pferde und wenige Autos.

Remarque : le verbe reste gab au singulier, même avec viele Pferde. En effet, le sujet
grammatical est toujours es. Si un autre mot ouvre la phrase, es passe après le verbe :
Früher gab es …

Früher, damals : situer dans le passé

Wortschatz

Allemand Français

früher autrefois, avant

damals à cette époque-là

als Kind quand j’étais enfant

vor fünfzig Jahren il y a cinquante ans

in den Sechzigerjahren dans les années soixante

heute aujourd’hui

heutzutage de nos jours

https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/preterit-modaux-es-gab-cours-allemand-4eme/


Allemand PDF Cours d’allemand en 4ème · allemand-pdf.fr

allemand-pdf.fr · Voir cette fiche en ligne (avec la prononciation) Page 4 / 4

Ces mots se placent souvent en tête. Le modal ou gab vient alors juste après, puis le sujet. Par
exemple : Damals mussten die Kinder viel helfen. Pour comparer, on oppose ensuite
früher et heute : Früher gab es keine Handys, heute hat fast jeder eins.

À retenir

Pour les modaux au passé, on emploie le prétérit : konnte, musste, durfte, sollte,
wollte, mochte.
L’umlaut disparaît toujours au prétérit.
ich et er ont la même forme : ich musste, er musste.
Es gab + accusatif = il y avait.
Früher et damals en tête : verbe en 2e position.
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